
OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA 
Monday to Friday / lunes a viernes: 
10:00AM - 12:00PM, 3:00 - 5:00PM  
Saturday/sábado: No Office Hours; No hay horario de oficina 

Sunday, Holy Days and Holidays: No Office Hours 

Domingo y días feriados no hay horario de oficina 

 

SUNDAY MASSES / MISAS EN DOMINGO 
Saturday Evening: (Sábado en la noche) 
     6:00PM (English) ;  7:30PM (Spanish) 
Upper Church:     7:30AM, 9:00AM, 10:30AM,  12:00Noon  

(Iglesia arriba)    1:30PM (Spanish), and 6:00PM 

 

Lower Church:     SPANISH -10:00AM, 11:30AM  
(Iglesia abajo)       1:30PM (Filipino, 3rd Sunday of each month) 
      
WEEKDAY MASSES / MISAS ENTRE SEMANA 
Monday - Friday:   7:30AM, 9:00AM and 12:00Noon 

Thursday:  6:30PM (Spanish)  
Saturday:   9:00AM and 12:00Noon 

 

HOLY DAYS/DIAS FESTIVOS: (Except Saturday) 
Consult the bulletin/ Revise el boletín, excepto sábado 

 

ANOINTING OF THE SICK / UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Quarterly communal  -  no celebrations yet   
For individual emergencies, please call the Rectory.  
Celebración comunal trimestral.  
Emergencia por favor llamar a la rectoría.  
 

CONFESSIONS / CONFESIONES 
Saturday 4:00 to 5:15PM in the lower church  
Sábados 4:00 a 5:15PM en la iglesia de abajo. 
 

EXPOSITION/EXPOSICIÓN: Monday to Friday, 
after the 7:30am mass until the beginning of the 
9:00AM mass and Thursday, 12:30PM   
De lunes a viernes, después de la misa de las 7:30AM 
hasta el inicio de la misa de las 9:00AM y jueves, 12:30PM 

 

BENEDICTION/BENDICIÓN: Thursday (jueves), 6:00PM 

 

BAPTISM / BAUTIZOS 
In English 3rd Sunday of the month at 3:00 PM. Arrangements 
must be made in the Rectory six weeks in advance. Instruc-
tions are on the same day at 2:30PM. Parents and godpa-

rents   must  attend.    Godparents  must  be  fully  initiated  
Catholics  who  practice their faith. Call parish office for 
questions. 
En español el 4to domingo del mes a las 3:00PM. Los prepa-
rativos han de hacerse en la rectoría con seis semanas de 
anticipación. La instrucción es el mismo día a las 2:30PM, 
los padres y padrinos deben asistir. Los padrinos tienen que 
haber recibido los sacramentos de iniciación y ser católicos 
practicantes. Llama a la rectoría para mas información. 
 

OCIA (Order for Christian Initiation for Adults) Program is 
for adults who wish to receive the Sacraments of Baptism, 
Eucharist and/or Confirmation.  
OICA (Orden de Iniciación Cristiana para Adultos)  Pro-
grama para adultos que deseen recibir sus sacramentos de 
Bautismo, Eucaristía y/o Confirmación.  
Contact Sr. Maryann at (718) 533-9519 (Información) 
 

MARRIAGE / MATRIMONIO  Arrangements should be 
made six months in advance. Arreglos deben hacerse con 
seis meses de anticipación. Call parish office for questions. 

ST. JOAN OF ARC 
82-00 35TH AVENUE 

JACKSON HEIGHTS, N.Y. 11372 

RECTORY PHONE: 
(718) 429-2333 

(718) 429-2334 

(718) 429-5888 

Fax: (718) 672-5881 

Email: joanofarcqueens@aol.com 

                      joanofarcqueens@gmail.com 

Website: www.joanofarcqueens.org 

Facebook Page: Parish of Saint Joan of Arc 

 

• 

Monsignor William M. Hoppe (Pastor) 

Rev. Johnson Chanassery, OCD 

Rev. Paul K. Osei-Fosu 

Rev. Javier Renteria, Sch. P.   
 

Deacon Paulo Salazar 

Deacon Michael McCarthy 

Deacon Jorge Castillo 

In residence:  Rev. Stephen Valdazo 

Monsignor Edward Wetterer 

• 

PAROCHIAL SCHOOL 

Mrs. Agnieszka Mosejczuk, M.S. Ed., Principal 
(718) 639-9020 

Fax (718) 639-5428 

• 

OFFICE OF FAITH FORMATION 

Ms. Lizbeth Pimentel Maya, Director 

(718) 478-5593 

Email: ffosjaparish@gmail.com 

• 

OFFICE OF PASTORAL MINISTRY 

(718) 533-9519 

Email: stjapastoralmin@aol.com 

• 

MUSIC DIRECTOR 

Nicholle Bittlingmeyer 

           November 3, 2024 

100+ Years Of Serving GOD And People 



 THIRTY-FIRST SUNDAY IN ORDINARY TIME  
DT 6:2-6/HEB 7:23-28/MK 12:28B-34  

TRIGÉSIMO PRIMER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

NOVEMBER 
2024 

4 Monday 

Phil 2:1-4/Lk 
14:12-14    

5 Tuesday 

Phil 2:5-11/Lk 
14:15-24  

 

 

6 Wednesday 

 Phil 2:12-18/Lk 
14:25-33  

 

 

7 Thursday 

Phil 3:3-8a/Lk 
15:1-10  

 

8 Friday 

 Phil 3:1744:1/
Lk 16:1-8  

 

 

9 Saturday 

Ez 47:1-2, 8-9, 
12/1 Cor 3:9c-11, 
16-17/Jn 2:13-22 

  
 

10 Sunday 

1 Kgs 17:10-16/
Heb 9:24-28/Mk 

12:38-44 or 12:41
-44  

 

Daily Mass  
Readings 

Stewardship Reflection 
on Today’s Lectionary 

Reading  -  
November 3rd  

 

Today’s Gospel presents 
Jesus’ teachings on the 
two greatest command-

ments. Love the Lord with all your heart, 
soul, mind, and strength. And love your 

neighbor as yourself. Let’s consider these 
<greatest commandments= as they relate 
to three aspects of a Christian steward’s 

daily life 4 the giving of our time, talent, 
and treasure. 

Read more at:  
Stewardship Reflection by Catholic Stew-
ardship Consultants>> 

Reflexión sobre la  
corresponsabilidad  

 la lectura del leccionario  
-  3 de Noviembre 

 

El Evangelio de hoy 
presenta las enseñanzas de 
Jesús sobre los dos man-

damientos más importantes: amar al Señor 
con todo el corazón, alma, mente y fuerzas, y 
amar al prójimo como a uno mismo. Consid-

eremos estos <mandamientos más im-
portantes= en relación con tres aspectos de la 
vida diaria de un administrador cristiano: dar 

nuestro tiempo, talento y tesoro. 

St.Joan of Arc Flea  
Market is back! 

November 24th at the Msgr. Boylan Audi-
torium.  Vendors needed.  ($35 per table) If 

you are interested, call (718-429-2333) or 
come to the parish office.   

¡Vuelve el  Mercadillo de Santa 
Juana de Arco!    

 24 de noviembre en la Mons. Auditorio 
Boylan. Se necesitan vendedores.  $35 por 

mesa.  Si está interesado, llame  
al (718-429-2333) o venga a la  

oficina parroquial.  

 

Sunday, Nov. 3rd,  
9:30am to 3:30pm 

Appointments are preferred however walk-ins 
will be welcomed if space permits.  Please  

remember to eat, drink and bring your donor ID 
card or ID with name and photo.  Masks are  

required for  donors who 
are  not fully  
vaccinated.   

 

To make an  
Appointment,  

Scan the QR code  

  Blood Drive 

 

We Remember the Deceased 
 

Mass for All Buried from SJA  
this Past Year 

Saturday, November 9th 10:00AM, Bilingual 
 

Recordamos a los difuntos 
Misa por todos los enterrados 

de SJA el año pasado 
Sábado 9 de noviembre 10:00am bilingüe 

For anyone who has lost a child -We pray that all parents who 
mourn the loss of a son or daughter find support in their community 
and receive peace and consolation from the Holy Spirit. 
Por todos aquellos que han perdido un hijo- Oramos para que todos 
los padres que lloran la pérdida de un hijo o hija encuentren apoyo 
en su comunidad y reciban paz y consuelo del Espíritu Santo. 



From the Pastor’s Desk   
 

     Today is the Thirty-First Sunday in Ordinary Time. 
The gospel reading from Mark recounts the meeting Jesus 
has with a Scribe. The scribe asks the Lord: =Which is the 
first of all the commandments?= Jesus answers that God 
comes first, and we must love the Lord our God with all 
that we are and have. But then Jesus points to a second 
commandment: <You shall love your neighbor as your-
self.= To his credit, the scribe agrees, and Jesus tells him 
<You are not far from the kingdom of God.= How much 
do we want to love and obey God? How close are we to 
His kingdom? 

     Election Day is this Tuesday (unless you have voted 
early). I urge you to exercise your right and responsibility, 
as a citizen, to cast your vote for the candidates and issues 
you support. Please don’t let this opportunity pass you by. 
As I have mentioned in previous Bulletins, in addition to 
candidates, there are six Proposals on the ballot this year 
here in NYC. I urge you to read them thoroughly before 
voting for or against them. I have told you that the Catho-
lic Bishops of NY State are warning of the dangers of 
voting for Proposal 1, the <Equal Rights Amendment.= 
They have called it a wolf in sheep’s clothing. That’s how 
I see it, too. Please go to https://council.nyc.gov/2024-

ballot-proposals/ where you can read all about these pro-
posals. 
     Last week, Friday, Oct. 25th, I paid a short visit to see 
Fr. Valdazo, who now lives at Ozanam Hall, a nursing 
and rehabilitation facility in Bayside. I have posted infor-
mation (address, telephone) on the church bulletin boards. 
You, too, can visit Fr. Valdazo if you wish. I think he 
would love it. You can also mail cards to him or drop 
them off here at the rectory. I assure you he will get them.  
     Also last week, I mentioned that our parish will be 
resurrecting its Pastoral Council (PPC). The PPC is a 
consultative body which advises and assists the Pastor in 
the ongoing development of a parish pastoral plan and 
provides consultation on significant parish concerns. It 
must be representative of the entire parish, recognizing 
and reflecting the parish’s diversity. It is expected that the 
PPC will collaborate with parish committees that address 
specific areas of parish life, such as liturgy, evangeliza-
tion, vocations, and spirituality. In addition, the PPC 
should offer advice to help the parish grow in service, 
community, leadership, and stewardship. A strong council 
consists of both appointed and elected members. Are you 
interested?      
     As of the October 28th report, the number of donors 
from our parish to the Annual Catholic Appeal stands at 
324, which is 26.07% of our parish family (please see 
below for a more complete report). Thank you to all who 
are participating now or soon will. Thank you to the 
members of our Confirmation class who came to help 
distribute pledge forms and pens. The number of donors 3 
324 - does not include the parishioners who filled out 
Pledge Forms in last weekend’s In-Pew Request. Those 
are still being processed here and need to be sent to the 
ACA central office so that they can be included in our 
parish progress report. If you missed it, pledge forms/
envelopes are in the church or parish office. I hope you 
will consider helping with this effort by making a pledge 
and/or gift to the Appeal.  
May God bless you all. -- Msgr. Hoppe 

 Desde el escritorio del pastor 
 

     Hoy es el trigésimo primer domingo del 
Tiempo Ordinario. La lectura del evan-
gelio de Marcos relata el encuentro que 
Jesús tiene con un escriba. El escriba le 
pregunta al Señor: <¿Cuál es el primero 
de todos los mandamientos?= Jesús re-
sponde que Dios es lo primero y que debemos amar al 
Señor nuestro Dios con todo lo que somos y tenemos. Pero luego 
Jesús señala un segundo mandamiento: <Amarás a tu prójimo co-
mo a ti mismo=. Para su crédito, el escriba está de acuerdo y Jesús 
le dice: <No estás lejos del reino de Dios=. ¿Cuánto queremos 
amar y obedecer a Dios? ¿Qué tan cerca estamos de su reino? 

     El día de las elecciones es este martes (a menos que haya 
votado por adelantado). Le insto a ejercer su derecho y re-
sponsabilidad, como ciudadano, de emitir su voto por los candida-
tos y los temas que apoya. Por favor, no deje pasar esta oportuni-
dad. Como he mencionado en boletines anteriores, además de los 
candidatos, hay seis propuestas en la boleta este año aquí en Nue-
va York. Les insto a que las lean detenidamente antes de votar a 
favor o en contra. Les he dicho que los obispos católicos del es-
tado de Nueva York están advirtiendo de los peligros de votar por 
la Propuesta 1, la <Enmienda de Igualdad de Derechos=. La han 
llamado un lobo con piel de oveja. Así es como yo lo veo también. 
Por favor, vayan a https://council.nyc.gov/2024-ballot-proposals/ 
donde pueden leer todo sobre estas propuestas. 
     La semana pasada, el viernes 25 de octubre, hice una breve 
visita para ver al padre Valdazo, que ahora vive en Ozanam Hall, 
un centro de enfermería y rehabilitación en Bayside. He publicado 
información (dirección, teléfono) en los tablones de anuncios de la 
iglesia. Usted también puede visitar al padre Valdazo si lo desea. 
Creo que le encantaría. También puede enviarle tarjetas por cor-
reo o dejarlas aquí en la rectoría. Le aseguro que las recibirá. 
     También la semana pasada, mencioné que nuestra parroquia 
resucitará su Consejo Pastoral (CPP). El PPC es un órgano con-
sultivo que asesora y ayuda al párroco en el desarrollo continuo 
de un plan pastoral parroquial y brinda asesoramiento sobre pre-
ocupaciones parroquiales importantes. Debe ser representativo de 
toda la parroquia, reconociendo y reflejando la diversidad de la 
parroquia. Se espera que el PPC colabore con los comités par-
roquiales que abordan áreas específicas de la vida parroquial, 
como la liturgia, la evangelización, las vocaciones y la espirituali-
dad. Además, el PPC debe ofrecer asesoramiento para ayudar a la 
parroquia a crecer en servicio, comunidad, liderazgo y adminis-
tración. Un consejo fuerte consta de miembros tanto designados 
como electos. ¿Está interesado? 

     Según el informe del 28 de octubre, el número de donantes de 
nuestra parroquia a la Campaña Católica Anual asciende a 324, 
lo que representa el 26,07% de nuestra familia parroquial 
(consulte a continuación un informe más completo). Gracias a 
todos los que participan ahora o lo harán pronto. Gracias a los 
miembros de nuestra clase de Confirmación que vinieron a ayudar 
a distribuir formularios de compromiso y bolígrafos. El número de 
donantes (324) no incluye a los feligreses que completaron los 
formularios de compromiso en la solicitud en las bancas del fin de 
semana pasado. Estos todavía se están procesando aquí y deben 
enviarse a la oficina central de ACA para que se puedan incluir en 
nuestro informe de progreso parroquial. Si no lo recibió, los for-
mularios y sobres de compromiso se encuentran en la iglesia o en 
la oficina parroquial. Espero que considere ayudar con este 
esfuerzo haciendo una promesa y/o una donación a la Campaña.  
 

Que Dios los bendiga a todos. -- Monseñor Hoppe      



 Called to  
   Communion,  
      Participation &  
          Mission 

   We encourage everyone to view the 2024 ACA Videos online 
at www.CFBQ.org/ACAVideo. 

Your contributions to the Annual Catholic Appeal make a 
significant impact, aiding individuals in Brooklyn and Queens 

in ways beyond the capacity of any single parish. 
Let us pray for the success of the 2024 Annual Catholic  

Appeal.  We invite you to stand with St. Joan of Arc parish in  
supporting the 2024 Annual Catholic Appeal. Our Parish Goal 

this year is $138,978.00. Any funds collected over  
this goal are returned to the parish for our use.  

Our Progress 

As of Tuesday, October 28th, our parish has 324 people / 
families pledging to the Appeal (26.07% of all our parish-
ioners.  266 people have completed their pledges or made 

one time gifts,  (the other 59 are making monthly, or regular  
payments). 

Total amount committed (pledges and gifts) = $134,766.19 
(96.97% of our assigned goal) We have $4,212.00 to go in 
pledges to make our assigned goal. We have $20,707.00 to go 
in actual payments to make that goal.   Total amount paid (so 
far) = $118,271.65 (84.61% of our goal) 
Parish Goal = $138,978.00 (1.73% of the Diocesan Goal = 
$8,000,000.00).  To donate, visit 
www.AnnualCatholicAppeal.org or text DONATE to  
917-3361255. It is not too late to make a pledge (or a one-
time gift). We need you!! 

Llamados a  
   la comunión,  
     la participación y  
       la misión 

   Alentamos a todos a ver los videos de la ACA 2024 en línea 
en www.CFBQ.org/ACAVideo. 
 

      Sus contribuciones a la Campaña Católica Anual tienen 
un impacto significativo, ayudando a personas en Brooklyn y 

Queens en formas que van más allá de la capacidad de 
cualquier parroquia.    

Oremos por el éxito de la Campaña Católica Anual de 2024. 
Lo invitamos a apoyar a la parroquia de Santa Juana de Arco 

en la Campaña Católica Anual de 2024. Nuestra meta  
parroquial este año es $138,978.00. Todos los fondos  
recaudados por encima de esta meta se devuelven a la  

parroquia para nuestro uso. 
Nuestro Progreso 

A partir del Martes 28 de octubre, nuestra parroquia tiene 324 
personas comprometidas con la Campaña (26.07% de todos 
nuestros feligreses).  266 personas han cumplido sus com-
promisos (las otras 59 están realizando pagos mensuales). 

Monto total comprometido (hasta el momento) = $134,766.19
(96.97% de nuestra meta asignada) 
Monto total pagado (hasta el momento) = $118,271.65 

(84.61% de nuestra meta).  Meta Parroquial = $138,978.00 
(1.73% de la Meta Diocesana = $8,000,000.00)   
Para donar, visite www.AnnualCatholicAppeal.org o envíe un 
mensaje de texto con la palabra DONAR al 917-3361255. Aún 
no es tarde para hacer una donación (o una donación única). 

¡Te necesitamos! 

Permanent Diaconate Formation Office 

 

The Diaconate Office has announced another  
Evening of Inquiry for men interested in the  

Permanent Diaconate.  It will be in Queens (Thursday,  
November 14th   Holy Family, Fresh Meadows). 

 

Please note: a letter of recommendation from the pastor 
must be received by the Diaconate Office prior to a man 

attending the evening of inquiry. Please contact  
Msgr. Hoppe with any questions or concerns.  

Oficina de Formación del Diaconado Permanente 

La Oficina del Diaconado ha anunciado otra Noche de  
Consulta para hombres interesados en el Diaconado  

Permanente. Será en Queens (jueves 14 de noviembre,  
Holy Family, Fresh Meadows). 

Tenga en cuenta que la Oficina del Diaconado debe  
recibir una carta de recomendación del párroco antes de 

que un hombre asista a la velada de consulta. Comuníquese 
con Monseñor Hoppe si tiene alguna pregunta o inquietud. 

DEANERY Q-3  -  Day of Prayer for Life 

 

St. Leo the Great RC Church is offering a Day of Prayer  
for Life on beginning on Monday, Nov. 4th and concluding 

on Tuesday, Nov. 5th. The day begins and ends with  
Mass at 9:00 am both days; during Exposition of the 
Blessed Sacrament, other prayerful exercises will be  

conducted according 
to a schedule (please 
see our church Bulle-
tin Boards). St. Leo 
is located at 104-05 
49th Avenue, in Co-
rona. The church will 
close at 12 midnight 

and  reopen  
at 6:00 am.  

 

When you get a chance, 
visit him.   

Fr. Valdazo would love 
to see you. 

 
Ozanam Hall 

42-41 201st Street,  
Bayside, NY 11361 

 
Visiting hours:   

9:00am to 9:00pm  
Everyday 

 
(in groups of 2-4) 

http://www.CFBQ.org/ACAVideo
http://www.AnnualCatholicAppeal.org


Stewardship Quote of the Week 

 

"You shall love the Lord your God with 

all your heart, with all your soul,  
with all your mind, and with all your strength. 

You shall love your neighbor as yourself. 
 

There is no other commandment 
greater than these."  And "to love him with all your heart, 

with all your understanding, with all your strength, 
and to love your neighbor as yourself is worth more than 

all burnt offerings and sacrifices." 

 

Cita de mayordomía de la semana 

 

"Amarás al Señor tu Dios con 

todo tu corazón, con toda tu alma, 
con toda tu mente, 

y con todas tus fuerzas. Amarás a tu prójimo como a ti mismo. 
 

No hay otro mandamiento más grande que estos". 
Y "amarle con todo tu corazón, con todo tu entendimiento, 
con todas tus fuerzas, y amar a tu prójimo como a ti mismo 

vale más que todos los holocaustos y sacrificios". 

Our parish has a FORMED subscription. Visit signup 
formed.org and select our parish. 

Nuestra parroquia tiene una suscripción a FORMED.  
Visite signup formed.org y seleccione nuestra parroquia. 

St. Joan of Arc, St. Maria Puerta del Cielo &  
Resurrection-Ascension-Our Lady of the Angelus 

 

Invites you: 
ITALY (Rome), FRANCE 

(Lourdes), SPAIN,  
PORTUGAL (Fatima) 

October 6-18, 2025 

Estimated Price per person: 
$5,450 

Spiritual Directors:  
Rev. Baltazar Sanchez,  

Rev. Thomas Pettei 
Coordinators: Deacon Jorge  
Castillo, Mrs. Ana Puente.  

For more information contact: 
Our Lady of the Angelus,  

Fr. Pettei,  
 

Diacono Jorge Castillo     917-837-8792 

 

Los invitamos: 
ITALIA (Roma), FRANCIA 

(Lourdes), ESPAÑA,  
PORTUGAL (Fátima) 

6-18 de octubre de 2025 

Precio estimado por persona: 
$5,450 

Directores espirituales:  
Rev. Baltazar Sánchez,  

Rev. Thomas Pettei 
Coordinadores: Diácono Jorge 

Castillo, Sra. Ana Puente. 
Para más información  

contacten a: Nuestra Señora del 
Ángelus, Padre Pettei, 

Eucharistic Prayer League Mass  
Enrollments October 2024 

They have been enrolled in our Eucharistic Prayer League 
and will share for one year in the Spiritual Benefits of the  
Holy Sacrifice of the Mass to be offered every first Friday 

of the month at the 7:30am Mass. 
 

Dorothea Alicoren Borja * Carlos AcostA *Cecelia 
<Ceci= Sheridan * Carlos Roman Acosta * Alfonso 

Martinez * Carmen Luisa Restrepo * Sergio Estrada 
* Anthony Vigliotti * Fermin Oconer * Lucena Obra 

* Bruno Scauri * Marge Wrenn *Nivardo Lopez 
Crabb Klos & Family * Kailani Verela Yashita & 

Family Robert Keegan Pacheco & Family 
*Bienvenido Paulino * Melchizedek Barbero * 

Grace Edwards * Leo Dominguez * Sergio Estrada * 
Marie Kelly * Tom Paul Stack * Kuemo Pacheco 

Family Peace *Walter Ochoa 
 

 

 

 

 

 

 

 

Inscripciones a la Misa de la Liga de 
Oración Eucarística  

Octubre 2024 
Se han inscrito en nuestra Liga de Oración Eucarística y 
compartirán durante un año los Beneficios Espirituales 
del Santo Sacrificio de la Misa que se ofrecerá cada pri-

mer viernes de mes en la Misa de las 7:30 am. 

Catolicismo el viaje de una vida  
-Capitulo 8 

     Una multitude de testigos <La communion de los Santos= 

       7 y 21 de Noviembre 

-Capitulo 1 

     Sorprendidos y Asustados 

     La revelacion de Dios se hace hombre. 
                                   5 y 26 de Diciembre 

            Clase sobre liturgia de las horas. 19 de Diciembre 

-Lecion 3 

      El inefable misterio de Dios 

      Aquello mayor que lo cual nada puede ser pensando  
         9 y 23 de Enero 

      16 de Enero Segundo taller sobre la liturgia de las horas. 
-Capitulo 10 

      Mundo sin fin  
      Las postamerias 

                                        6 y 20 de Febrero 

-Capitulo 6 

Un cuerpo doliente y glorioso 

La union misticamente Cristo y la iglesia 

5 y 19 de Marzo 

-Capitulo 7 

El verbo hecho carne  
Verdadero pan del Cielo 

Los misterioso de la liturgia y la eucaristia. 
10 y 24 de Abril 

 

Mas informacion:  
Diacono Jorge Castillo 917-837-8792 



 Weekly  
Mass  

Intentions  

Monday 
November  
4 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 

Daria Smythe Swinnen 
All Soul’s Day Novena 
Carlos Jose Rodrigues Vargas 

Tuesday 
November  
5 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 

Antonio Jule 
All Soul’s Day Novena 
Mary Misik & Cora Johnson 

Wednesday 
November 
6 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 

The Swinnen Family 
All Soul’s Day Novena 
Margarita Gañon 

Thursday 
November  
7 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 
6:30pm 

Konrad, Rutyna Family 
All Soul’s Day Novena 
Douglas & Be琀琀y Watson 
Victor Arrubla, Toño Maya Junior 

Friday 
November 
8 

7:30am 
9:00am 
12:00pm 

Jack Christopher Ferrari 
All Soul’s Novena 
Kathleen & Patrick Murphy 

Saturday 
November  
9 

9:00am 
12:00pm 
6:00pm 
7:30pm 

All Soul’s Novena 
Brian Bourke 
Margaret Salvani & Family 
Andres Rios y Federico Oquendo 

Sunday 
November 
10 

7:30am 
9:00am 
10:00am 
10:30am 
11:30am 
12:00pm 
1:30pm 
6:00pm 

For the people of the Parish 
All Soul’s Novena 
Alfonso Mesa 
Carlos H. Nino 
Vanessa del Rocio Bravo 
Luzmilda de Giraldo 
Misa Comunitaria 
Carla & Daniel Biangasso 

  Please pray for our Sick and Deceased  
 Parishioners  /  Por favor oren por  

nuestros enfermos y difuntos Feligreses 

 

Ritchie Trezza,  Luis Peña,  Amalia & Bernardo 
Garnica, Ellen Dominkiewich, Aiden Ortiz, 

Maureen Cosentino,  Silvia Veloz,  Ellen Fox, Brisa Bonilla,  
John Conroy,  Nereyda Lovera,  Barbara Modica,  Lucy 
Maloney Walsh, Debbie Taylor, Jairo Efrain,  Macana,  
Cecilia Lee, Maria Lilian Cortez,  Joseph Bruno, Emma 
Ivanchich, Rose Venice Gonzalez Hernandez, Francisco 
Gavidia, Zunilda Marin, Lucila Arias, Olga Vera, Maria 

Nagy, Everardo Roncancio, Sergio Perez, Jesus Armando 
Marin, Cecille Santos, Cristina Hernandez, Ron Horowitz, 
Angelito Sy, Gil De Los Reyes, Manuel Contreras, Celia 

Jazmines, Ester Ola, Jorge Carmelo Cusmai, Norma Cassi-
nelli, Eva Sanchez, Isabel Jimenez, Jose & Julio Collado, 

Enis Sara, Angel Apolaya, Elizabeth Sy-Diaz, Pablo Martin, 
Louis Decker, Anthony McHugh, Remedios Slaina,  

Isabela Liriano, Thomas Russell, Yolanda Arcos,  
Hector Llorens, Miguel y Maria Rodriguez, Sandra Plan, 

Maria Condesa Franco, Maria & Lucia Cuartas, Toro Fam, 
Michael Raymond,  Judith Rueda, Justina Ocha,  

Maria Ocha-Nkechi, Alcira Sullivan, Bolivar Andrade,   
Maria Garcia, Yeison Rojas, Hernandez and Marin Fam, Jose 
Rufino Garzon, Rocio Bonilla, Justin Andres Camilo, Luisa 
Lopez Mora, Patricia Orellana, Venice Hernandez Gonzalez, 

Hernan Giraldo, Nelly Gonzalez, Luis Ortiz, Susan Santo 

Los Diáconos Paulo Salazar y Jorge Castillo  
se han  ofrecido a estar disponibles para llamadas/visitas 
a la  oficina de la rectoría por la noche. Sus horarios de   
disponibilidad son:  Diácono Paulo - todos los viernes,  
de 6:30 a 8:30pm. Para citas, llame al: 646-732-6130 

Diácono Jorge - 4 y 18 de Noviembre de 6:30 a 8:30 pm 

Deacons Paulo Salazar and  Jorge Castillo  
have  offered to be available for rectory office calls / visits  

in the evening.  Their schedules of availability are: 
Dcn. Paulo  -  every Friday, 6:30 to 8:30 PM 

For appointments, please call: 646-732-6130 

 Dcn. Jorge  November 4 & 18 at 6:30 to 8:30pm 

<You shall love your neighbor as yourself.=  Will 
you share in Christ’s saving mission as a priest, 

deacon or in the consecrated life?   
 Contact the Vocation Office at (718) 827-2454 or  

email: vocations@diobrook.org  

The Altar Candles for the week of  
 November 4th are offered for   

Marianne E. & Raymond Frias.  
Las velas del altar para la semana del  

4 de noviembre se ofrecen por  
Marianne E. y Raymond Frias. 

mailto:vocations@diobrook.org

